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23. SD ranura para tarjeta: Inserte su tarjeta Micro SD aquí.
24. MEMORIA STICK RANURA: Conecte su memoria USB aquí.
25. LAZO: Da 5 opciones diferentes al reproducir canciones de una tarjeta SD o una memoria USB:
26. MODO: desde la pantalla de bienvenida, seleccione - Bluetooth

Mantenga oprimido el botón en el reproductor encendido/apagado de energía. Tarjeta micro SD, memoria USB - auto detectado en la 
inserción - Si inserta un palo de Micro SD Card y USB al mismo tiempo, utiliceel botón Mode para seleccionar.
27. EQ: Recorrer: Normal, Pop, Rock, Jazz, clásica, Soft, DBB.
28. FD: carpeta de navegación hacia abajo. (Recuerda el último jugado) no corresponde en modo Bluetooth
29. FD +: carpeta vaya para arriba. (Recuerda el último jugado) no corresponde en modo Bluetooth
30. ANTERIOR: Pulse para saltar a la pista anterior.
31. SIGUIENTE: Pulsa para saltar a la pista siguiente.
32. PLAY/PAUSE: Utilice este control para reproducir o pausar la música.
33. pantalla: Muestra información de la pista.
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S2-210FRPANNEAU DE COMMANDE

1-4: CANAUX D'ENTRÉE MONO.
5. PEAK : Ajustez le contrôle de niveau et le niveau du signal de votre 
source pour que ce voyant clignote brièvement pendant les pics de 
musique. Si ce voyant est allumé en permanence, la qualité du son sera 
médiocre.
6. Entrée MIC : Entrée symétrique pour micro bas niveau et basse 
impédance (200-600ohms) ou pour une guitare électroacoustique. 
7. Entrée LINE : Entrée asymétrique pour des appareils de niveau ligne 
tels que – clavier, processeur d'effets, générateur de rythme. 
Note: Les entrées Mic et Line peuvent être utilisées simultanément.
8. EQ : Égalisation active à 2 bandes pour ajuster le signal. La position 
"0" est un bon point de départ.
9. ECHO : Ce contrôle détermine la quantité de chaque canal à envoyer 
vers le processeur intégré d'écho – voir aussi 15. 
10. LEVEL : Contrôle le niveau du canal à envoyer au Volume Master – 
voir aussi 22.
11. CH 5/6 : Entrée stéréo à plusieurs entrées de niveau ligne. 
Choisissez les deux Jack 6,35mm, les fiches RCA ou le Jack 3,5mm.  
Toutes les combinaisons peuvent être utilisées simultanément.
12. LEVEL : Contrôle le niveau du signal des canaux 5/6 envoyé vers le 
Volume Master.
13:  AUX IN : Entrée pour brancher un lecteur MP3 externe ou un 
téléphone portable avec un câble stéréo. Le niveau peut être ajusté 
grâce au contrôle Level.
14. PHANTOM POWER : Active l'alimentation fantôme pour tous les 
canaux, si nécessaire, pour les micros à condensateur par exemple.
15. MASTER ECHO : Contrôle le niveau général sortant du processeur 
d'effet intégré. Si vous voulez appliquer de l'écho à un canal mono, 
positionnez d'abord le contrôle Master sur 5. Augmentez ensuite 
lentement le contrôle d'envoi vers l'écho jusqu'à ce que le niveau d'écho désiré soit atteint.  Le contrôle Master peut alors être utilisé pour ajuster le 
niveau général de l'écho.
16. MEDIA PLAYER LEVEL : Contrôle le niveau général de la musique du lecteur audio intégré. Voir contrôles du lecteur media 23-30.
17. Sorties MONITOR : Sorties pour brancher votre S2-210 vers un autre appareil tel qu'un ampli/enceinte, enregistreur ou les deux simultanément 
par les connecteurs Jacks et RCA. Vous pouvez aussi contrôler le signal par le casque.
18. MONITOR LEVEL : Contrôle le niveau de la sortie MONITOR et du casque.
19: Headphones : Prise pour brancher un casque. Le volume peut être ajusté avec le contrôle level.
20. Vumètre de sortie : Il vous donne un aperçu du niveau de sortie de votre système S2-210. Si le voyant LIMIT est allumé en continu, réduisez le 
Volume Master.
21 Voyant POWER : Il est allumé lorsque l'appareil est en marche. 
22. MASTER  VOLUME : Contrôle le volume général de votre système S2-210.

1711

10

9

19181312

16 22

20
15

14

21 

USB M
IC

R
O

S
D

 C
A

R
D

FD+FD-

876543 9

10
11

12

1. ranura para tarjeta SD: Inserte su tarjeta Micro SD aquí.
(Automáticamente detectado en inserción, o si quitar y reinsertar utiliza tecnología inteligente para juego abstracto 
desde el punto anterior).
2. ranura de MEMORY STICK: Conecte su memoria USB aquí.
(Automáticamente detectado en inserción, o si quitar y reinsertar utiliza tecnología inteligente para juego abstracto 
desde el punto anterior).
TENGA EN CUENTA. El reproductor multimedia se jugar las pistas de música en una tarjeta USB Stick/Micro SD:
en el orden en que fueron creados en el dispositivo. es decir de más antiguo a más reciente
TENGA EN CUENTA. La toma USB es para la reproducción de pistas grabadas, no para cargar un dispositivo USB.
3. LOOP – da 5 opciones diferentes al reproducir canciones de una tarjeta SD o una memoria USB:
1 repetir pista.
I Introducción.
N - una pista y luego parar.
R al azar.
A - jugar todo en orden.
4. MODO: desde la pantalla de bienvenida, seleccione - Bluetooth
Mantenga pulsado el botón de para alimentar el reproductor ON / OFF.
Tarjeta micro SD, memoria USB - auto detectado en la inserción - Si inserta un palo de Micro SD Card 
y USB al mismo tiempo, utilice el botón Mode para seleccionar.
5. EQ: ciclo a través de: Normal, Pop, Rock, Jazz, clásica, Soft, DBB.
6. FD-: carpeta de navegar. (Recuerda el último jugado) no corresponde en modo Bluetooth
7. FD+: carpeta vaya para arriba. (Recuerda el último jugado) no corresponde en modo Bluetooth
8. ANTERIOR: Pulse para saltar a la pista anterior.
9. siguiente: Pulsa para saltar a la pista siguiente.
10. REPRODUCIR/PAUSA: Utilice este control para reproducir o pausar la música.
11. PANTALLA: Muestra información de la pista.



多媒体播放器
通过以上界面追踪文件MP3/WMA播放的曲目以及选用的播放设备如SD/USB/蓝牙等。

23. SD卡插槽：在这里插入标准的SD卡。
24. USB插槽：此处连接USB。
25. 使用此启用/禁用循环播放模式。
26. 模式选择：选择输入源 - SD卡/USB或蓝牙和关闭播放器。
27. 情商 ︰ 循环 ︰ 正常、 流行、 摇滚、 爵士、 古典、 软，球杆。
28. FD-: 向下定位文件夹。（还记得最后一次演奏） 不适用于蓝牙模式
29. FD +: 向上导航文件夹。（还记得最后一次演奏） 不适用于蓝牙模式 
30. 上一曲：按跳到上一首曲目。
31.下一曲：按跳到下一首曲目。
32. 播放 / 暂停：使用此控件播放或暂停MP3音乐。
33.显示屏：显示曲目信息。

在安装使用音箱时，需保证支架和音箱的稳定和平衡。
将音箱安装在支架上时，不要过分扩展支架;保证支架未插入部分是插入部分的3-4倍左右。
要确保音箱支架放置稳定，不要放置在门口或妨碍其他通道通行。
支架安装好后，要检查支架中部的螺丝是否拧紧。
保证音箱远离灯源或火源，以免引起音箱损坏或引发火灾。
请不要让音箱线横穿道路。如果必须穿越道路，请在上面覆盖一层塑料保护线槽。
请注意电压负载使用情况，如果负载过大，将存在潜在的危险，并有可能损坏音箱。
保持音箱电缆远离所有的灯光电缆，如果可以，灯光部分使用独立的电路。
保持电源线和信号线分开。

背部面板控制图。

 务必关闭和断开时没有电源线在使⽤中。

220-240

110-120

220-240

110-120
220-240

110-120

220-240V 110-120V 

Fuse type: Fuse type:

输入电压 三⾓形排列显⽰选择的电压。

F3.15A L 250V F2.5A L 250V
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1-4：四路单声道输入通道。
5. 峰值指示灯：该灯亮时，调整输入信号源的音量
大小，该指示灯只在信号超过峰值时才会亮。该指
示灯如果常亮会导致音箱质量变差。
6.麦克风输入：输入低阶均衡的XLR信号，设备包括
麦克风（200-600欧姆）或电声吉他。
7. 线路输入：非平衡输入 --- 更高的输出线路电
子设备如键盘，处理器，采样/鼓机等。
注：话筒和线路输入，可同时使用。
8. 高低音控制器：2波段有源均衡器来调整高低音
信号。这两个控件设置为0，是左右均衡点。
9. ECHO：混响，这项控制决定每个通道信号输入的
多少，达到混响目的- 亦见15。
10. 信号输入水平：控制所属通道电路的音量 – 
类似于22。
11. 线路通道5/6：多线路立体声输入通
道。选择2×6.35毫米插孔，RCA或3.5毫米插
孔的任何组合，或全部可以一起使用的设
备。
12.通道5/6音量控制：控制从通道5/6到主音量的信
号大小。
13.音频输入接口：可以从包括mp3在内的电子声频
设备输出音频(一般的耳机插孔)。
14. 幻象电源：打开有幻像电源的麦克风声道，如
电容话筒，起充电作用。
15. 混响总调节器：控制该调音台的整体水平。如
果你想回声适用于单声道，首先设置主控制到5，然
后慢慢增加，输入声波直到混响所需量达到回声效
果。然后主控制可以用于控制整个回声水平。
16. MP3音量控制：控制MP3媒体播放器的音量水平。见媒体播放器控制23-30。
17.监听输出：将该设备连接到其他设备，如额外的放大器/扬声器，通过接口和RCA接口或6.35毫米插孔录音设备或两
者可能都在同一时间输入信号的一种便捷方式。您还可以监听通过耳机这个信号的反馈。
18. 外接监听：监听输出信号音量的大小。
19：耳机插孔：此处连接耳机。音量可以使用旁边的音量控制旋钮加以调整。
20. 输出音量指示灯：指示灯显示S2-210 音箱系统的整体输出信号的水平。如果达到极限的红灯，需要不断减少主音
量，以减少对音箱的损害。
21.电源指示灯：接通电源，该指示灯亮
22.主音量开关：控制整个音响组合系统的音量

S2-210CH


















